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“‘%’%‘;ﬂ %\ o s
Transport Ord
1 P raer |_-.- gy |

——— A A ——]
Mittente N° partita VA [
Sender VAT-ID-No. Data / Date :

=

O&-JUL-2020

HUTCHINSON GMBH

HRANSASTR. &6
D-6816% MANNHEIM

Indirfzzo del luoge di carico {di ritiro) Ordine di trasparto

Collection address Order code
IRV-EC~1145892

Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

franco dom, franico fabbrica

Destinatario N partita VA free doncle L exworks DHL FREIGHT BMBH
Consignee VAT-ID-No. D a:i:g;gatu D z:g égrne%mm WORMS
CJisims [Jestsmpgn | ALTRHEINSTRASSE 9
taves paid el | Be-£7550 WORMS RMEINDLERFH
MABNA PT S.F.A. [Qfehops [Jleboimes) To] s s &2 42 509 O
mE Fax:+42 &2 4£ 509 130

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transpott insurance | Teyminal reference

Indirizza di consegna della merce s nu
Delivery address yes 10
Riferimenti de[ diente
Valuta Valore da assicwrare | Customer's veference
Currency Value for insurance
My b TP ThJ-Q9 5782

Terminal di anivo Numero telefonico

Destination terminal Contact tal,

BARI + 39 7/ 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imbaftaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta}
Marks and aumbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {(with currency}

FRARTES I9E.0

= { PFLE |PARTS

Note

ivery

(remains with considnee at delivery)

Del

"
Peso tassabile in kE Totale pesc lordo in ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din, X cmx Cm X = o 15@ w Qe OO0 140, Q0 392, ¢
Richieste particolari  Spectal consignments
X H
Istruzioni particolari f Special instructions Allegati / Enclosures
FerTo
Ritire clal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT P s s 13 LY P efirma-del i
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the “?s port order iFony 4 f lsmrﬁ%éggjug@%@r
upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally @Idhgm@ﬂg}iéh ihi S.r. ':
Data / Date Data / Date wiriting ta the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery. i, spc- 70026 M Gdugno (B A)
Orarie / Time Orario /Time U E LU
n| -UGE80
Firma deli‘autista / Driver's signature | Firma del destinataria Nome di chi firma in stampatello Hiy .
Consignee's signature Consignee's name in block letters . Rf ey '! e P .
vaeer . Y ©90 fis
~+-leCa 5 Ny

o
ﬁﬁ
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCJNNECI’ (vedi retro).

e 9

P R R T e . LTl om LT e . LT R R, F



